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Important Safety Information and Warnings

1 Notices

1.1 FCC Statement (For US Customers)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

® |ncrease the separation between equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

1.2 FCC Radiation Exposure

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 8 in/20cm between the radiator and your
body.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION! Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by Q Acoustics may
void the user’s authority to operate the equipment.

1.3 Industry Canada Statement (for Canadian Customers)

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

The device meets the exemption from the routine evaluation limits set out in section 2.5 of RSS 102 and is in full
compliance with RSS-102 RF. Users can obtain information on RF exposure

and compliance from Industry Canada.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

1.4 Bluetooth®
This unit contains a Class 2 Bluetooth”™ transmitter working at 2.4GHz.

2 Safety Information and Warnings

2.1 Instructions

Read and understand these instructions before you use your Soundbar. If damage is caused by failure to follow
these instructions, the warranty does not apply. Please keep these instructions in a safe place.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all wamings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specifie by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specifie by the manufacturer, or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.
Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualifie service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

2.2 Installation

e The mains plug is the means of disconnecting the unit from the mains supply and shall be readily
accessipble.

¢ Only use the accessories supplied with the unit.



e To prevent injury,this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance with the
installation instructions.

e Never install this product in a confined space. Always leave a space or at least four inches around the
product for ventilation.

e The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items,such as
newspapers,table-cloths,curtains,etc.

e Do not place any sources of dan?er on the apparatus (for example: liquid filled objects, lighted candles).
e The use of apparatus is in tropical and/or moderate climates.

2.3 Moisture )

. "Fo reduce the risk of fire or electric shock, this apparatus should not be exposed to rain, moisture, dripping or
splashing.

® Do not use this apparatus near water.

2.4 Remote Control Battery

The remote control supplied with this unit contains a coin/button cell battery. To prevent battery leakage which may
result in bodily injury, property damage, or damage to the unit:

e |nstall the battery correctly, + and - as marked on the unit.

* Remove the battery when the unit is not used for a long time.

* Do not expose the battery or remote control to excessive heat, including sunshine.

e CAUTION: Dan ger of explosion if battery is incorrectly rep\aced Replace only with the same or equivalent type.

* WARNING - DO NOT INGEST BATTERY - CHEMICAL BURN HAZARD.

o |f the battery is swallowed, it can cause severe interal burmns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and
used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and
keep it away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention

Disposal of Batteries ‘ ) ‘ } )

The battery supplied contains perchlorate material and in many areas batteries may not be disposed of with your
household waste. Please ensure you dispose of batteries according to local regulations.

The battery supplied does not contain the heavy metals mercury or cadmium.

2.5 Servicing

Servicing is required when the unit or mains cord has been damaged in any way, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, it does not operate normally, or
has been dropped.

Refer all servicing to qualified service personnel.

3.0 Symbols used on this product

Class Il Equipment Symbol This symbol indicates that the unit has a Class Il double
D insulation system, and no protective earth provided.
High Voltage Hazard Symbol This symbol indicates uninsulated material within your unit may

cause an electrical shock. For the safety of everyone in your
household, please do not remove the product covering.

should read this manual closely to prevent operation and
maintenance problems.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, this
apparatus should not exposed to rain or moisture and object
filled with liquids, such as vases, should not be placed on this
apparatus.

CAUTION: To prevent electric shock, match wide blade of
plug to wide slot, fully insert.

f Hazard Warning Symbol The ‘exclamation mark’ calls attention to features for which you

Waste Electrical and Electronic This symbol indicates that when the unit is to be discarded, it

Equipment Symbol must be separated from other household-type waste and sent
1o separate collection facilities for recovery and recycling of
electrical and electronic equipment.

|

Please make sure you are familiar with your local rules on the
separate collection of electrical and electronic products.
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Wichtige Sicherheitsinformationen und Warnungen

1 Hinweise

1.1 FCC-Erkléarung (Fir US-Kunden)

Dieses Gerat wurde getestet und es entspricht den fUr digitale Geréte der Klasse B vorgegebenen Grenzwerten
geman Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte sind dazu bestimmt, bei einer Installation in
Wohngegenden einen angemessenen Schutz gegen funktechnische Storungen zu bieten. Dieses Geréat
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Es kann Stérungen in der Funkkommunikation
verursachen, wenn es nicht gemai den Angaben im Bedienungshandbuch installiert und verwendet wird. Es
besteht jedoch keine Garantie dafur, dass bestimmte Geréte keinerlei Stérungen verursachen. Falls dieses Gerat
Stérungen des Funk- oder Femsehempfangs verursacht (dies kann durch An- und Ausschalten des Geréats
festgestellt werden), sollte der Benutzer versuchen, die Stérung mittels einer oder mehrerer der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

® Die Empfangsantenne neu ausrichten.

e Den Abstand zwischen Geréat und Empfanger vergroBem.

e Das Gerét an eine Steckdose anschlieen, die Uber einen anderen Stromkreis versorgt wird als der
Empféanger.

® |nren Handler oder einen erfahrenen Radio- und Femsehtechniker um Rat fragen.

Dieses Gerat entspricht den Expositionsgrenzwerten der FCC (Federal Communications Commission) fur
Hochfrequenzstrahlung in einer nicht kontrollierten Umgebung. Der Mindestabstand zwischen dem Strahler und
Inrem Koérper sowohl ur die Installation als auch den Betrieb sollte 8 Zoll/20 cm betragen.

Dieser Sender darf nicht am selben Ort wie andere Antennen oder Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Jegliche am Gerat vorgenommenen Anderungen oder Modifikationen, die von Q Acoustics nicht ausdrticklich
genehmigt wurden, kdnnen dazu fuhren, dass dem Benutzer die Betriebserlaubnis entzogen wird.

1.2 Erklarung von Industry Canada (fur kanadische Kunden)

Das Gerét erfUlt die Voraussetzungen fUr die Freistellung von routinemaBigen Grenzwertuntersuchungen gemai
Abschnitt 2.6 des RSS 102 und entspricht in vollem Umfang dem RSS-102. Benutzer kénnen Informationen zur
Exposition durch radiofrequente Strahlung

und zur Compliance bei Industry Kanada einholen.

Dieser Sender darf nicht am selben Ort wie andere Antennen oder Sender aufgestelit oder betrieben werden.

Der Mindestabstand zwischen dem Strahler und lhrem Kérper sowohl fur die Installation als auch den Betrieb
solite 8 Zoll/20 cm betragen.

Dieses Geréat entspricht dem/den RSS-Standard(s) fUr Linzenzausnahmen von Industry Canada. Der Betrieb
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

a) Dieses Gerét darf keine Funkstérungen verursachen und

b) dieses Gerat muss mégliche empfangene Funkstérungen und dadurch verursachte Funktionsstérungen
akzeptieren.

1.3 Bluetooth®
Dieses Gerat enthalt einen Bluetooth™ transmitter der Klasse 2, der im Frequenzbereich 2,4 GHz arbeitet.

2 Sicherheitsinformationen und Warnungen

2.1 Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung sollte vor der Verwendung Ihres Soundbar gelesen und verstanden werden. Die
Gewahrleistung entfallt fr Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstanden sind. Bitte
bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sicher au.

2.2 Installation

* Der Netzstecker dient dazu, das Gerét von der Netzstromversorgung zu trennen und sollte leicht zuganglich
sein.

e \erwenden Sie ausschlieBlich die Zubehérteile, die mit dem Gerét geliefert werden.

e Blockieren Sie keine Offnungen.

e Das Gerat darf nicht in der Nahe von Warmegquellen, wie z. B. Heizkérpem, Heizregistern, Backdfen oder
anderen Anlagen, die Hitze erzeugen (einschlieBlich Verstarkem) installiert werden.

e Das Netzkabel solite so verlegt werden, dass es nicht eingeklemmt oder darauf getreten werden kann.

e Es durfen keine Gefahrenquellen, wie z. B. mit Fllissigkeit geflillte Behalter oder brennende Kerzen, auf dem
Gerét abgestellt werden.

2.3 Feuchtigkeit

e Um das Risiko eines Feuers oder elektrischen Schocks zu vermeiden, sollite dieses Gerat vor Regen,
Feuchtigkett, Tropf- oder Spritzwasser geschutzt werden.
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® \Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

e Zum Saubemn nur trockene TUcher verwenden.

2.4 Batterie der Fernbedienung
Die mit diesem Gerét gelieferte Fembedienung enthalt eine Knopizellenbatterie. Um ein Auslaufen der Batterie,
das zu Koérperverletzungen, Sachschaden oder Schaden am Gerét fuhren kann, zu vermeiden, sollte Folgendes
beachtet werden:
e Die Batterie korrekt installieren, mit den Plus- und Minuspolen wie auf dem Gerét gekennzeichnet.

e Die Batterie entnehmen, wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird.

¢ Die Batterie bzw. die Fernbedienung keiner extremen Hitze oder direktem Sonnenlicht aussetzen.

* VORSICHT: Explosionsgefahr bei unsachgeméR ausgetauschter Batterie. Nur mit Batterien desselben bzw.
gleichwertigen Typs ersetzen.
¢ WARNUNG - DIE BATTERIE NICHT VERSCHLUCKEN - GEFAHR CHEMISCHER VERBRENNUNGEN
e Die Batterie kann bei Verschiucken innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen
und zum Tod fUhren. Neue und gebrauchte Batterien stets auBerhalb der Reichweite von Kindem aufbewahren.
Falls sich das Batteriefach nicht sicher verschlieBen lasst, solite das Gerat nicht mehr verwendet und auerhalb
der Reichweite von Kindem aufbewahrt werden. Holen Sie sofort &rztlichen Rat ein, wenn Sie vermuten, dass
Batterien verschluckt oder in eine Koérperdfinung gesteckt wurden.

Entsorgung der Batterien
Die mitgelieferte Batterie enthalt Perchlorat und solche Batterien kénnen in vielen Gegenden nicht mit dem
HaushaltsmUll entsorgt werden. Bitte die Batterien entsprechend den értlichen Vorschriften entsorgen.

Die mitgelieferte Batterie enthalt nicht die Schwermetalle Quecksilber oder Cadmium.

2.5 Wartung.

Wartung ist erforderlich, wenn das Geréat oder das Netzkabel beschadigt ist, Flissigkeiten in das Geréat
verschuttet oder Gegenstande hineingefallen sind, das Geréat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es

nicht normal funktioniert oder fallengelassen wurde.

Wartungsarbeiten soliten ausschlieBlich von qualifiziertem \Wartungspersonal vorgenommen werden.

3.0 Auf diesem Produkt verwendete Symbole

< > B [O

Symbol fur Geréate der Klasse |l

Symbol fur
Hochspannungsgefahr

Symbol fur Gefahrenwarmung

Symbol fUr die Entsorgung
elektrischer und elektronischer
Geréate

Dieses Symbol gibt an, dass das Gerat Uber ein
doppeltes Isoliersystem der Klasse Il verflgt.

Dieses Symbol gibt an, dass nicht isolierte Materialien
innerhalb Ihres Geréts einen elektrischen Schock
verursachen konnen. Um die Sicherheit aller Personen
in Inrem Haushalt zu gewahrleisten, darf das Gehéuse
des Produkts nicht entfernt werden.

Das ,Ausrufezeichen’ weist auf Eigenschaften dieses
Geréts hin, deren Beschreibung Sie im
Bedienungshandbuch besonders aufmerksam
durchlesen soliten, um Betriebs- und
Wartungsprobleme zu vermeiden.

Dieses Symbol gibt an, dass das Gerat zwecks
Entsorgung von anderem Haushaltsmull getrennt
werden und zwecks Wiederverwertung und Recycling
von elektrischen und elektronischen Geraten an
getrennte Sammelstellen fUr Sondermdill Ubergeben
werden muss.

Bitte machen Sie sich mit den &rtlichen Vorschriften fur
getrennte Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten vertraut.
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InHavtikéG MAnpogopieg Acpaleiag Kat Mpogidomolncelg

1 AVOKOIVWOEIG

1.1 AAwoN cUPUOPPWONG pe TNV Opoomovdiakn Emtpornty Emkowvwviwy (FCC) (Ma toug Meldteg twv H.M.)

O ev Aoyw £60MNIOUOG UMTOBANONKE O€ ENeYXO Kal SIAMIOTWONKE N CUUHOPPWOT| TOL WS TTPOC TOUE TIEPIOPICHUOUG TNG

Katnyopiag B Twv Pn@lakwy GUOKEVWY, OULGWVA HE TO TUa 15 Twv Kavoviouwy FCC. Ot ev A\oyw TiEPIOPIoUOI

€XOUV KATAPTIOTE! TIPOKEIEVOU VA TTAPEXOLY EVAOYN TTPOCTAGIA Ao eMEr)UIES TTAPEUBOAEG OE LA OIKIAKH

eykataotaon. O ev Aoyw eE0MNOUOGC TAPAYEL XPNOIUOTIOLE! KAl ITTOPEL VA EKTTEUTTEL EVEQYEIQ PASIOOUXVOTATWY Kal OE

TIEPITTTWON OTTOU KATA TNV £YKATACTAON KAl TN XEron Tou unidpéel aduvapia UPUOp@WonG we TPoG TO eyXEIRISIo

08Ny, UMoPE( val TIPOKAAEDEL MK TIOPEUBOAN OTIC PASIOEMIKOIVWVIEC. AgV TTAPEXOVTAL, WOTOOO, EYYUNOELG OTL

Sev UNEPEOLV TTAPEUPBONEG OE UIAL GUYKEKPIUEVN EYKATAOTACN. 2 € TIEPITTTWON OTTOU 0 €V AOYw £6OTANICUAG Sev

TipoKOAE! emr A TTapeUBOAr 0T PASIOPWVIKA 1} TNAEOTTTIKA ArjPn, KATI TO OTT0I0 UITOPE! va TTPOCSI0PIoTE

QTIEVEQYOTTOWVTAG KA EVEQYOTTOIVTAG TOV 60TNICUO, O XPHOTNG KaAETal va mpooTiadrioel va emdlopBwoel TV

TIAPEUBOAr) AKOAOUBWVTAG £va 1 TIEPICOOTEPA Ao Ta MAPAKATW BriuaTa:

MeTatoriote TV Kepaia AYnG.

« Au€iote TNV andotaon avapeoa otov ECOTAIOHO Kal TOV OEKTN.

;SZuvééO‘rs ToV €E0MAOHO O€ Jia €6000 G€ éval SIAPOPETIKO KUKAWA Ao KEVO OTO OMOI0 lval GUVEESELIEVOG O
EKTNG.

+ YUMPBOUAEUTE(TE TOV EUTTOPO 1 évav EUMelpo o (NTHARATA PASIOPWVOU/TNAEOPACNG TEXVIKO.

O ev Aoyw £60MNIOUOC CUUUOPPWVETAL WG TTPOC TOUC Tieploplopolg FCC mepl ékBeonc otnv akTtivoBoAia, ot omoiot
opifovtat yia éva mepIBAMOV eKTOC EAEYXOU. H EYKATAOTAON KAl AETOUPYia Tou ev Aoyw EOMAIOHOU Ba Tmpénel va
EKTEAEITAL QMO AMOOTACH TOUAAKIOTOV 8 in/20Cm avAapesa 0To BepUavTIKG CWHA KAl TO CWHA Oag.

O ev Aoyw mourog e Ba mpémel va toroBetnBei padi iy va tibetal o€ Aerroupyia og ouvOUAoUS e OTToIadHTIOTE AN
kepaia ry Toumo.

Omnoladnmote petaBolr ri Tpomoroinon otny ev Adyw GUoKeLN N oola Sev €xel yivel pnté amodektr ard TV Q
Acoustics evOEXETal VA aKUPWOEL TN SLvVATOTNTA TOU XEr0TN Va BETeL O Aeltoupyia Tov eE0TTAIGHO.

1.2 AlAwon Industry Canada (MNa Kavadoug Mehdteg)

H ouokeur) TANPOI TIC TTPOUTIOBECELG amaMayr G ard TOUG TIEPIOPICHUOUG TOU EAEYXOU pouTivag mou TiapouctadovTal
otnv evotnTta 2.5 TG RSS 102 kat BpiokeTal og MR PN SUPHOPEWON WG TTPOG TN RSS-102. Ot XprOTEC Pmopouy va
Bpouv MAnpogopieg OXeTIKA pe TNV ékBeon RF kal T cuppdpewon péow TG Industry Canada.

O ev Aoyw mopurog b Ba mpémel va toroBetnOei padi i va tiBetat o€ Aertoupyia og cuvOUACUS e OTToIadHTIOTE AN
Kepaia i Toumno.

H eykataotaon kat Asrroupyia Tou ev Aoyw eE0MACHOL Ba TTPEMEL va EKTEAE(TaL amd amdoTach TOUAAXIOTOV 8
in/20cm avdpeoa oto BepUAVTIKO OWHA KAl TO OWHA 00G,

H ev AOyw CUOKEUT CUPHOPPWVETAL WS TTPOC To/Ta TTpdTUTo(a) e€aipeong adeloddtnong RSS tne Industry Canada. H
Aerroupyla UTIOKETal OTIC AKOAOUBEC U0 CUVONKEC:

a) H ev Aoyw ouoKeur| evOEXETAL VA NV TIOOKOAEDEL MK UL TTOPEUBOAY Kal

b) H ev Adyw cuokeur) mpémet va anodextel omoladnmote AneOeioa TapeUBOAT), CUUMEPNAUBAVOUEVWY KAl TwV
TIAPEUBOADY TIOU EVOEXETAIL VA TIPOKAAEGOULY QVEMBUUNTN A&lToupYia.

1.3 Bluetooth®
H ev ANoyw povada mepiéxel évav MNoumd Bluetooth ™ Katnyopiag 2 o omoiog ekméprel ota 24GHz.

2 M\npo@opieg Aopaleiag kat Mpoeidomolnoelg

2.1 Odnyieg

INpotou xpnolpomolioete To Soundbar oag SlaBACTE Kal KATAVOXOTE AUTEC TIG 0ONYIEC. 2 epimwon mEAKANONG
BAGRNG Aoyw aduvapiag ikavomoinong Twv ev Adyw odnylwv, Ba apel va loxVeL n eyyunon. MNapakaleiote va
(PUNAOOETE TIC vV AOYW 0ONYIEC O AOPANEG UEPOC,

2.2 Eykatdotacn

« To Buopa TNG KULag TapoxG PEVHATOC AMOTEAE! TOV TPOTTO AMOCUVOEONC TNE LOVASAC ard TNV KUPIA TTAPOXT
PEVUATOC Kal Ba TTPETTE VAl ival duEeca TTPOGBAGIHO.

+ XpNOIUOTIOIEITE QTOKAEIOTIKA TA AEECOVAP TIOU TTAPEXOVTAL E TN ovAda.

« MV Um\oKAPETE TuXOV avolyata.

+ ATTOQEVYETE TNV £YKATAOTAON KOVTA GE OTIOIAOATIOTE TTNYr BEPUOTNTAG OTTWG BEPUAVTIKA OWUATA, CUCOWPEUTEG
BepudTnTag, BepudoTEEC, 1 AMEC GUOKEVEC (CUUTTEPAAUBAVOUEVWY TWV EVICXUTWV) TTOU TIAPAYOUV BEQUOTNTA.

« [Mpootatevete To KAAWOIO TPOPOSOTIAC WOTE AUTO VA NV TATNOEl 1} va TOOKIOEL

+ MnVv TOTOBETE(TE TN CUCKELT) KOVTA GE TINYEG KIVEUVOU (Yia TTAPASELYHA: YEUATA LE VEQO QVTIKEIEVA, QVapUEVa
KePLA).



2.3 Yypaoia

« a0 val PEIWOETE ToV KivEUVO TTUPKAYIAG 1 NAEKTPOTIANEIOG, ammo@eVyeTe TNV €kBeon TNG ev Adyw CUCKEUNG OE BpoxH,
uypaoia, oTayoveg Kat MroiMopa VEPOU.

+ Mn xpnolJoTOoLElTe QUTH TN CUOKELT KOVTA OE VEPO.

« KaBapieté tn pédvo e oteyvd mavi.

2.4 Mmatapia tnAexelplotnpiou

To TnAexelploTriplo TToL TIapEXeTal Padi pe TV ev Adyw povada mepAapBAavel pia KepuaToeldr/KopuBIooKNUN
pmatapia. Na v anotporm Tuxov SIapEOoNG TNG UIMATapiag N omoid UIMOPE! val EMOEREL CWHATIKA BAARN, UAIKA (nuia
1 BAARN TG povadac:

« EykaBiotarte v pnatapia owotd, Wote Ta oVPRoAa + Kal — va Bpiokovtal otn 6éon mou umodelkvUeTal otn povada.
« Apalpeite TNV pmatapia otav n povada &€ XpNOILOTTOLETAL YIa LEYEAO XPOVIKO SlaoTna.

+ Mnv ekBETETE TNV PImaTAPIa 1} TO TNAEXEIPIOTHPIO OE UTIEPROAIKT BpUOTNTA, CUUITEPINAKBAVOLEVWY Kal TN NAAKAG
akTIvoBoAaG.

« MPOZOXH: Kivduvog ékpnéng oe MEPIMTWOon E0OAAUEVNG TOTTOBETNONG. AVTIKABIOTATE POVO LE TNV Bla
avtioTtolxou TuTou.

- MPOEIAOMOIHZH - ANATOPEYETAI H ANAPPOOHZH THX MIMATAPIA - KINAYNOZX XHMIKOY EFKAYMATOX.

« Y€ TEPImWon Katémoong TG Mratapiag, umdpyel Kivouvog TpdKANoNG 0oBApWY ECWTEPIKWV EYKAUUATWY OE
SGoTnUa MO 2 WPWV KAl Umopel va 0dnyroel o€ Bavato. DUAGCOETE TIC KAIVOUPIES KAl TIC XONOILOTTIOINUEVES
pratapieg pakptd amod ta maidid. Y€ mepimwon pn ac@aroUs KAEIGIUATOC TOU TURHATOC TNG UITATapiag, OTapatioTe
Va XONOIUOTTIOLETE TO TIPOIOV KAl PUAGCCETE TO HAKPLA amod Ta maldId. Y € Tepimtwon émou Bewpeite Ot unmpée
KOTAOOonN 1) TOMOBETNON TWV UIMATAPIWV UECA OE OTTOIOSHTTIOTE UEPOC TOU OWHATOC, Aval(NTrOTE AUECWCE LATPIKN
ppovtida.

Anoppipn Twv Mratapiwv

H pmatapia mou MapEXETAL TIEPIEXEL UTTEPXAWPIKO UAIKS Kal O TIOMEG TTEPIOXEG Sev eival Suvatr n armdppipn Twv
prmataplwy padi e ta olkiakd amépAnta. MNapakaAeiote va SIac@ahioeTe &Ti N amdppPn Twv punatapiwy Ba
TIPAYLATOTIOINOEN CUMPWVA LE TOUC TOTTIKOUG KAVOVIOUOUC,

H pmatapia mou mapéxetat Sev mepIéxel Bapéa LETANG, UOPAPYUPO 1 KASUIO.

2.5 3¢pPic.

To oépPBig amarteital dTav n povada fi To KaAWSIo TNG KUPIAE TIAPOXNG PEVHATOC EXEL UTTOOTE! OTIOIAGONTIOTE OPPNG
{nuia, £xel XUBel LyPG 1 ExOLV TIECEL QVTIKEIEVA OTN OUOKEUT), N OUOKEUN €xel eKTeDEl o€ Bpoxr 1} uypacia, de
AelToupYel OWOTA 1 OTAV EXEL UTTOOTEL TTTWON.

AVABETETE ONEC TIC EPYATIEC TOU GEPPIC OE KATAPTIOUEVO TEXVIKO TIPOCWTTIKO.

3.0 Z0pPola mou €xouv xpnotponolnBei oe autod To Mpoidv

> UuBolo E€omiiopou To oUPRoAO auTo UTOSNAWVEL OTI N Hovada dlabETel éva
Katnyopiag Il SmM\G cuotnua povwong Katnyopiag Il.

> UpBoAo Kivduvou YYnArg To cUPBoA0 auTO UTTOSNAWVEL &TL N UTTAPEN 1N

Taong HOVWUEVOU LAIKOU [ECQ OTN Hovada 0ag Umopel va

TTPOKAAETEL NAEKTPOTIANECL A TNV A0PANEID OAWV TWV
ATOUWY OTO OTI{TL 0AG TTAPAKAAE(OTE va PNV agalpe(Te To
KGAUUUA TOU TIPOIOVTOC.
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Informacién y advertencias de seguridad importantes

1 Avisos

1.1 Declaracion de la FCC (para clientes de EE. UU.)

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para dispositivos digitales de Clase B, segin el
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable frente a interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza'y
puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de
instrucciones, puede causar interferencias en las comunicaciones de radio. No obstante, no hay garantia de
que no se produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, 1o cual puede determinarse apagéandolo y encendiéndolo,
se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
e Cambiar de ubicacion la antena receptora.

e Aumentar la separacion entre el equipo v el receptor.

e Conectar el equipo a una toma de un circuito distinto de aguel al que esta conectado el receptor.

e Consultar al distribuidor 0 a un técnico de radio o television para obtener ayuda.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiacion de la FCC establecidos para un entorno no
controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm (8 pulg.) entre el emisor
de las radiaciones y su cuerpo.

Este transmisor no se debe colocar ni utilizar junto con ninguna otra antena o transmisor.

Cualquier cambio o modificacion que se realice en este dispositivo que no esté aprobada expresamente por
Q Acoustics puede anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

1.2 Declaracion de Industry Canada (para clientes canadienses)

El dispositivo cumple con la exencion de los limites de evaluacion rutinarios establecidos en el apartado 2.5
de RSS 102 y esta en plena conformidad con la norma RSS-102. Los usuarios pueden obtener informacion
sobre la exposicion a RF

y el cumplimiento de Industry Canada.

Este transmisor no se debe colocar ni utilizar junto con ninguna otra antena o transmisor.

Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm (8 pulg.) entre el emisor de
radiaciones y su cuerpo.

Este dispositivo cumple con las normas RSS de exencion de licencia de Industry Canada. El funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

a) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

b) Debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

1.3 Bluetooth®
Esta unidad contiene un transmisor Bluetooth” de Clase 2 que trabaja a 2,4 GHz.

2 Informacién y advertencias de seguridad

2.1 Instrucciones

LLea y comprenda estas instrucciones antes de utilizar su barra de sonido. Si se produce algin dafo por no
seguir estas instrucciones, la garantia seré nula. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro.

2.2 Instalacion

e £l enchufe es el medio para desconectar la unidad de la red eléctrica y debe ser facimente accesible.
e Utilice Unicamente los accesorios suministrados con la unidad.

e No bloguee las aberturas.

¢ No la instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, calefactores, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

e Proteja el cable de alimentacion para que no o pisen o aplasten.

* No cologue nada que pueda resultar peligroso sobre el aparato (por ejemplo, objetos que contengan
liquido o velas encendidas).

2.3 Humedad

¢ Para reducir el iesgo de incendio o descarga eléctrica, este aparato no se debe exponer a la lluvia,
humedad, goteos o salpicaduras.

e No use este aparato cerca del agua.



e Limpielo solo con un pafo seco.

2.4 Pila del mando a distancia
El mando a distancia suministrado con esta unidad contiene una pila de tipo botén. Para evitar fugas de la
pila que puedan causar lesiones corporales, dafos materiales o danos en la unidad:

¢ |nstale la pila correctamente, + vy - como esta indicado en la unidad.

e Retire la pila cuando no se vaya a utilizar la unidad durante mucho tiempo.

* No exponga Ja pila o el mando a distancia a un calor excesivo, incluida la luz solar.

e PRECAUCION: Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye de forma incorrecta. SustitUyala solo por
una del mismo tipo o equivalente. ’
e ADVERTENCIA - NO INGERIR LA PILA - PELIGRO DE QUEMADURAS QUIMICAS.

¢ Si se ingiere la bateria, puede provocar guemaduras intermas graves en tan solo 2 horas y causar la
muerte. Mantenga las pilas nuevas y usadas alejadas de los nifos. Si el compartimiento de la pila no se
clerra de forma segura, deje de usar el producto y manténgalo alejado de los nifos. Si cree que se ha
ingerido o introducido en cualquier lugar del cuerpo la pila, busque atencion médica inmediata

Eliminacion de las pilas
La pila suministrada contiene material de perclorato y, en muchos lugares, este tipo de pilas no pueden

desecharse con los residuos domésticos. Asegurese de eliminar las pilas conforme a las normativas locales.

La bateria suministrada no contiene metales pesados de mercurio o cadmio.

2.5 Reparaciones
Es necesario reparar la unidad cuando el cable de la misma o de alimentacion haya sufrido algin dano, se
haya derramado liquido o hayan caido objetos dentro del aparato, el aparato haya estado expuesto a la
lluvia 0 humedad, no funcione con normalidad, o se haya caido.

Toda reparacion debe ser realizada por personal cualificado.

3.0 Simbolos utilizados en este producto
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Simbolo de equipo de Clase Il

Simbolo de peligro de alta
tension

Simbolo de advertencia de
peligro

Simbolo de residuos de
aparatos eléctricos y
electrénicos

Este simbolo indica que la unidad posee un sistema de
doble aislamiento de Clase II.

Este simbolo indica que el material sin aislamiento en el

interior de la unidad puede causar una descarga eléctrica.

Por la seguridad de todos en su hogar, no retire la
cubierta del producto.

El signo de exclamacion llama la atencién de funciones
sobre las que debe leer atentamente este manual para
evitar problemas de funcionamiento y mantenimiento.

Este simbolo indica que cuando deseche la unidad, se
debe separar de otros residuos domésticos y desechar en
centros de recogida selectiva y reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos.

Asegurese de conocer las normas locales sobre la
recogida selectiva de aparatos eléctricos y electronicos.

ES



I1m ortantes informations et avertissements en matiére de sécurité

otices
1.1 Déclaration FCC (Pour les clients américains)
Cet équipement a été testé et s'est avéré conforme aux limites acceptables pour un appareil numérique de
la Classe B, en vertu de la partie 156 des regles FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une installation résidentielle. Cet équipement
produlit, utilise et peut émettre une énergie RF et s'll N'est pas utilisé conformément au manuel d'instruction, |l
peut produire des interférences nuisibles aux radio-communications. Toutefois, I'absence d'interférences
dans une installation particuliere n'est absolument pas garantie. Si cet équipement produit des interférences
qui affectent la réception radio ou TV, ce qui peut étre déterminé en mettant I'éguipement en marche et a
I'arrét, I'utilisateur est invité a essayer de rectifier la situation en prenant au moins I'une des mesures
suivantes:
¢ Repositionnement de I'antenne de réception.
e Augmentation de la séparation entre I'équipement et le récepteur.
* Branchement de I'équipement sur la sortie d’'un circuit autre que celui auguel est connecté le récepteur.
e Prise de contact d'un revendeur ou technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

Cet équipement respecte les limites d’exposition aux radiations de FCC qui ont été établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimum de 20
cm entre le radiateur et votre corps.

Cet émetteur ne doit pas étre situé a proximité de ou utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Tout changement ou modification apporté a cet appareil qui n'a pas été expressément approuvé par Q
Acoustics peut révoquer le droit gu'a I'utilisateur d'utiliser I'eéquipement.

1.2 Déclaration d’Industry Canada (pour les clients canadiens)

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet émetteur ne doit pas étre situé a proximité de ou utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimum de 20 cm entre le radiateur et votre
corps.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section 2.5 de RSS 102 et la
conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir l'information canadienne sur I'exposition
e t la conformité de rf.

1.3 Bluetooth®
Cette unité contient un émetteur Bluetooth™ de la Classe 2 fonctionnant a 2,4 GHz.

2 Informations de sécurité et avertissements

2.1 Instructions

Assurez-vous de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser votre Soundbar. En cas de dommage
résultant du non-respect de ces instructions, la garantie ne sera plus valide. Veuillez conserver ces
instructions en sécurité.

2.2 Installation

¢ | a fiche de secteur permet de débrancher 'unité du courant de secteur ; elle doit étre facilement
accessipble.

e Utilisez uniquement les accessoires foumis avec cette unité.

e Ne bloguez pas les ouvertures.

e N'installez pas I'unité a proximité de sources de chaleur comme les radiateurs, les registres de chaleur ou
autres appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

® Protégez le cordon électrique pour éviter qu'il soit piétiné ou piégé.

¢ Ne placez pas de sources de danger sur I'apparell (par exemple des objets remplis de liquide, des
bougies allumées).



2.3 Humidité

e Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, cet appareil ne doit pas étre exposé a la pluie, a

I'humidité, aux égouttements ou aux éclaboussures.
o N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau.

e Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

2.4 Pile de la télécommande
La télécommande fournie avec cette unité contient une pile bouton. Pour empécher les fuites de la pile qui
pourraient entrainer des blessures corporelles, des détériorations de biens ou de I'unité :

e Installez la pile correctement, en velllant a respecter la polarité indiquée sur I'unité.

* Enlevez la pile lorsque I'unité est hors service pendant une période de temps prolongée.

* N'exposez pas la pile ou la télécommande a une chaleur excessive, notamment la chaleur du soleil.

e ATTENTION: Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Remplacez uniguement

avec une pile identique ou d’'un type équivalent.

o ATTENTION - NE PAS AVALER LA PILE - RISQUE DE BRULURE CHIMIQUE.

¢ Si la pile est avalée, elle risque de causer des brllures internes graves en juste 2 heures de temps, et peut
méme entrainer la mort. Maintenez les piles neuves et utilisées a I'écart des enfants. Sile compartiment a
pile ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et maintenez-le a I'écart des enfants. Si vous
pensez que les piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps, obtenez immédiatement
les conseils d'un médecin.

Elimination des piles
La pile fournie contient du perchlorate et dans de nombreux endroits, les piles ne peuvent pas étre éliminées
avec vos déchets domestiques. Veillez a éliminer les piles en respectant les réglementations locales.

La pile fournie ne contient pas de métaux lourds tels que le mercure ou le cadmium.

2.5 Entretien.

Un entretien s'impose lorsque 'unité ou le cordon de secteur a été endommagé d'une maniére quelconque,
si du liquide s'est déversé ou si des objets sont tombés de I'apparell, si I'appareil a été exposé a la pluie ou
a l'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou en cas de chute.

Confiez tous les entretiens a un personnel d’entretien compétent.

3.0 Symboles utilisés sur ce produit
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Symbole Equipement de la
classe Il

Symbole Danger haute tension

Symbole Avertissement
danger

Symbole Equipement électrique
et électronique a éliminer

Ce symbole indique que l'unité a un systeme de double
isolation de la Classe II.

Ce symbole indigue qu'un matériau non isolé a l'intérieur
de votre unité peut entrainer un choc électrique. Par
mesure de sécurité pour tous les membres de votre foyer,
veuillez ne pas enlever le couvercle du produit.

Le « point d'exclamation » attire I'attention sur les
fonctions pour lesquelles vous devriez lire ce manuel
attentivement afin d'empécher les probléemes de
fonctionnement ou d’entretien.

Ce symbole indigue que lorsque I'unité doit étre éliminée,
elle doit étre séparée des autres types de déchets
ménagers et envoyée a une décharge spéciale pour le
recouvrement et le recyclage des équipements
électriques et électroniques.

Assurez-vous de connaitre vos réglementations locales
sur la collecte séparée des produits électriques et
électroniques.



Informazioni di sicurezza e avvertenze importanti

1 Istruzioni

1.1 Dichiarazione FCC (Per i clienti degli Stati Uniti)

Questa strumentazione e stata testata e ritenuta conforme ai limiti dei dispositivi digitali della Classe B, in
conformita con la sezione 15 delle Normative FCC. Questi limiti sono stati progettati per fornire un livello di
protezione ragionevole dalle interferenze dannose negli impianti residenziali. Questa strumentazione genera,
usa e puo irradiare energia di radiofrequenze, e qualora non venga installata e usata in conformita col
manuale di istruzioni potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non vi € tuttavia
nessuna garanzia in merito al fatto che le interferenze non si verificheranno in un particolare impianto. Qualora
questa strumentazione causi interferenze dannose alla ricezione di radio o televisione (lo si pud capire
spegnendo e riaccendendo la strumentazione), consigliamo all'utente di provare a correggere l'interferenza
adottando una o piu delle seguenti misure:

¢ Riposizionare 'antenna ricevente

* Aumentare la distanza fra la strumentazione e il ricevitore

¢ Collegare la strumentazione a una presa su un circuito diverso rispetto a quello a cui & connesso |l
ricevitore.

e Rivolgersi al rivenditore oppure a un tecnico radio/TV esperto per ricevere aiuto in merito.

La presente strumentazione & conforme ai limiti sullesposizione alle radiazioni FCC delineati per un ambiente
non controllato. Questa strumentazione dovrebbe essere installata e usata lasciando una distanza minima di
20 cm fra I'elemento radiante e il corpo.

Questo trasmettitore non deve essere posizionato o usato vicino ad altre antenne o trasmettitori.

Le eventuali variazioni 0 modifiche apportate al dispositivo, non espressamente approvate da Q Acoustics,
potrebbero invalidare I'autorita dellutente di servirsi della strumentazione.

1.2 Dichiarazione di Industry Canada (per i clienti canadesi)

Il dispositivo soddisfa i limiti di valutazione routinari per I'esenzione delineati nella sezione 2.5 del documento
RSS 102 ed & pienamente conforme a quanto delineato in RSS-102. L'utente puo ottenere informazioni
sullesposizione RF

e conformita da Industry Canada.

Questo trasmettitore non deve essere posizionato o usato vicino ad altre antenne o trasmettitori.

Questa strumentazione dovrebbe essere installata e usata lasciando una distanza minima di 20 cm fra
I'elemento radiante e il corpo.

I dispositivo & conforme agli standard RSS di Industry Canada RSS per essere esente da licenza. |l
funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

a) Il dispositivo non puo causare interferenze dannose, e

b) il dispositivo deve accettare le eventuali interferenze ricevute, comprese quelle che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato.

1.3 Bluetooth®
Questa unita contiene un trasmettitore Bluetooth™ di Classe 2 che funziona a 2.4GHz.

2 Informazioni e avvertenze di sicurezza

2.1 Istruzioni

LLeggere e comprendere le presenti istruzioni prima di iniziare a usare il dispositivo Soundbar. In caso di danni
causati dal mancato rispetto delle presenti istruzioni la garanzia non vale. Si prega di conservare le presenti
istruzioni in un luogo sicuro.

2.2 Installazione

e | a spina di corrente & lo strumento per scollegare ['unita dalla presa, e deve quindi essere prontamente
accessibile.

e Servirsi unicamente degli accessori fomniti in dotazione con 'unita.

e Non bloccare nessuna apertura.

e Non installare nelle immediate vicinanze di sorgenti di calore quali ad esempio radiatori, diffusori di aria
calda, stufe o altri dispositivi (compresi amplificatori) che producono calore.

e Proteggere il cavo di alimentazione da calpestamento o pizzicamento.

e Non collocare sorgenti di pericolo sul dispositivo (ad esempio oggetti contenenti liquido, candele accese).



2.3 Umidita

e Al fine di ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche, il dispositivo non dovrebbe essere esposto a

pioggia, umidita, gocciolamento o schizzi.
e Non usare il dispositivo vicino all'acqua
e Pulire solo con un panno asciutto.

2.4 Batteria del telecomando

I telecomando fornito in dotazione con I'unita contiene una batteria a cella. Al fine di evitare perdite della
batteria, che potrebbero causare lesioni al corpo, danni alla proprieta o danni all'unita:

e Installare la batteria correttamente, + e -, come indicato sull'unita.

e Togliere la batteria quando si prevede di non utilizzare a lungo I'unita.

e Non esporre la batteria o il telecomando a un calore eccessivo, compresa luce solare.

e ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo errato. Sostituire unicamente

con una identica o di tipo equivalente.

e AVWERTENZA - NON INGERIRE LA BATTERIA - PERICOLO DI USTIONI CHIMICHE.

® Se la batteria viene ingoiata, pud causare gravi lesioni interne in sole 2 ore, portando anche al decesso.
Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Qualora lo scomparto della batteria non si
chiuda correttamente, smettere di usare il prodotto e tenerlo fuor dalla portata dei bambini. Se si pensa che
delle batterie siano state ingoiate o infilate all'interno del corpo, richiedere subito assistenza medica.

Smaltimento delle batterie

La batteria fomita in dotazione contiene materiale perclorato, e in molte zone non & possibile smaltire le
patterie congiuntamente ai rifiuti domestici. Verificare di smaltire le batterie in conformita con le normative

locali.

La batteria fornita in dotazione non contiene metalli pesanti quali ad esempio mercurio o cadmio.

2.5 Interventi di manutenzione.

Gli interventi di manutenzione sono necessari quando il cavo di aimentazione € danneggiato, quando & stato
versato del liquido o quando sono caduti oggetti allinterno dell'apparecchiatura, quando quest'ultima & stata
esposta a pioggia 0 umidita, quando funziona in modo anomalo o & caduta.

Per gli interventi di manutenzione & opportuno contattare il personale di servizio qualificato.

3.0 Simboli usati su questo prodotto

Simbolo della Strumentazione
di Classe Il

Simbolo di pericolo tensione
elevata

Simbolo pericolo di avertenza

Simbolo Rifiuti di
strumentazione elettrica ed
elettronica
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Questo simbolo indica che I'unita ha un doppio sistema
diisolamento di Classe II.

Questo simbolo indica la presenza di materiali non isolati
allinterno dell’'unita che potrebbero causare scosse
elettriche. Per la sicurezza di tutte le persone che vivono
nella vostra abitazione invitiamo a non rimuovere il
coperchio del prodotto.

I “punto esclamativo” richiama l'attenzione su funzioni
per le quali sarebbe opportuno leggere con attenzione il
manuale al fine di evitare problemi a livello di
funzionamento e di manutenzione.

Questo simbolo indica che quando I'unita viene smaltita
deve essere separata dagli altri rifiuti di tipo domestico e
inviata presso strutture di raccolta separate per il recupero
e il riciclaggio delle componenti elettriche ed
elettroniche.

Verificare di avere familiarita con le normative locali sulla
raccolta separata di prodotti elettrici ed elettronici.



Belangrijke veiligheidsinformatie en waarschuwingen

1 Mededelingen

1.1 Verklaring van de Amerikaanse Federal Communications Commission (FCC) (voor klanten in de VS)
Deze apparatuur is getest en voldoet aan de grenswaarden voor een Klasse B digitaal apparaat,
overeenkomstig Deel 15 van het FCC-Reglement. Deze grenswaarden zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een installatie in een woonomgeving. Deze
apparatuur genereert en gebruikt radiofrequente-energie en kan dit tevens uitzenden. Bij een onjuiste
installatie en gebruik dat niet in overeenstemming is met de gebruiksaanwijzingen kan dit leiden tot schadelijk
interferentie van radioverbindingen. Er is echter geen garantie dat geen interferentie in een bepaalde
installatie zal optreden. Als deze apparatuur schadelijke interferentie aan radio- of televisieontvangst
veroorzaakt (dit kan worden vastgesteld door de apparatuur uit- en in te schakelen), wordt de gebruiker
aangeraden de interferentie te corrigeren door middel van een van de volgende maatregelen:

¢ De ontvangstantenne verplaatsen.

® De afstand tussen de apparatuur en de ontvanger vergroten.

e De apparatuur aansluiten op een stopcontact van een andere groep dan waar de ontvanger elektriciteit
aan ontleent.

® Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv-reparateur.

Deze apparatuur voldoet aan de grenswaarden voor stralingsblootstelling die door de FCC zijn vastgelegd
VOOr een ongecontroleerde omgeving.

Houdt tijdens het installeren en bedienen een minimale afstand van 20cm tussen uw lichaam en het
apparaat.

De zender mag niet samen met een andere antenne of zender geplaatst of bediend worden.

Eventuele wijzigingen of aanpassingen aan het apparaat waar Q Acoustics geen uitdrukkelijke toestemming
voor heeft gegeven kunnen het recht van de gebruiker om het apparaat te bedienen doen vervallen.

1.2 Verklaring Industry Canada (voor Canadese klanten)

Dit apparaat voldoet aan de vrijstelling van de routinematige beoordelingslimieten zoals beschreven in Sectie
2.5 van RSS 102 en voldoet volledig aan RSS-102. Voor meer informatie over RF-stralingsblootstelling en
naleving van regels kunnen gebruikers contact opnemen met Industry Canada.

De zender mag niet samen met een andere antenne of zender geplaatst of bediend worden.

Tiidens het installeren en bedienen moet er een minimale afstand van 20cm tussen het lichaam en het
apparaat gehouden worden.

Dit apparaat voldoet aan RSS-standaard/standaarden van Industry Canada die vrijgesteld ziin van
vergunningen. De werking van het apparaat moet voldoen aan de volgende twee voorwaarden:

a) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

b) Dit apparaat dient ontvangen interferentie te accepteren, ook interferentie die ongewenst functioneren kan
veroorzaken.

1.3 Bluetooth®
Dit apparaat is voorzien van een Klasse-2 Bluetooth " -zender die werkt op 2,4GHz.

2 Veiligheidsinformatie en waarschuwingen

2.1 Gebruiksaanwijzing

Lees de onderstaande gebruiksaanwijzing goed door en zorg ervoor dat u deze begrijpt voordat u de
Soundbar gebruikt. Schade die veroorzaakt wordt door het niet opvolgen van deze gebruiksaanwiizingen valt
niet onder de garantie. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige plek.

2.2 Installatie

e Het apparaat kan door middel van de stekker van de stroomtoevoer afgesneden worden en deze moet
altijd goed bereikbaar zijn.

e Gebruik enkel accessoires die met het apparaat meegeleverd worden.

® Blokkeer geen openingen.

® Plaats het apparaat niet viakbij hittebronnen zoals radiators, hitteroosters, fornuizen of andere apparaten
(waaronder versterkers) die warmte uitstoten.

e Zorg ervoor dat mensen niet over de stroomkabel kunnen struikelen en dat deze niet afgeknepen wordt.
¢ Plaats nooit mogelijk gevaarlijke objecten op het apparaat (zoals bijvoorbeeld brandende kaarsen of een
object waar vioeistof in zit).



2.3 Vocht

* Om het risico op brand en elektrische schokken te verminderen mag het apparaat nooit blootgesteld
worden aan regen of vocht of aan druppend of opspattend water.

* Gebruik het apparaat niet nabij water.

e Alleen met een droge doek schoonmaken.

2.4 Batterij afstandsbediening

De meegeleverde afstandsbediening bevat een knoopcelbatterij. Let op de volgende zaken om het lekken
van de batterij — wat kan leiden tot lichamelik letsel, schade aan eigendommen of schade aan het apparaat
— te voorkomen:

e Plaats de batterlj op de juiste manier in de afstandsbediening, let op de markeringen voor + en -.

¢ \Verwijder de batterij als het apparaat lange tijd niet gebruikt zal worden.

e Stel de batterij en de afstandsbediening niet bloot aan buitengewone warmte, zoals zonlicht.

¢ LET OP: Ontploffingsgevaar indien de batterij niet op de juiste manier vervangen wordt. Enkel vervangen
door hetzelfde of een vergelijkbaar type.

e WAARSCHUWING: BATTERIJ NIET INSLIKKEN - RISICO OP CHEMISCHE BRANDWONDEN.

e Als de batterij wordt doorgeslikt kan deze binnen twee uur ermstige inwendige brandwonden veroorzaken
en tot de dood leiden. Nieuwe en gebruikte batterijen buiten gebruik van kinderen houden. Als de
batterijhouder van de afstandsbediening niet meer goed gesloten kan worden, gebruik de afstandsbediening
dan niet meer en houd buiten bereik van kinderen. Roep onmiddellijk medische hulp in als u denkt dat
iemand een batterij heeft doorgeslikt of in enig lichaamsdeel ingebracht heetft.

Batterijen verwerken

De meegeleverde batterij bevat een perchloraat-materiaal en mag niet met het huisafval weggegooid
worden. Zorg ervoor dat u batterijen altijd volgens de plaatselijke regelgeving inlevert en recyclet.

De meegeleverde batterij bevat geen kwik of cadmium.

2.5 Onderhoud.

Onderhoud of reparaties zijn nodig wanneer het apparaat of het stroomsnoer beschadigd zijn, als er vioeistof
over het apparaat gemorst is of er objecten in gevallen zijn, als het apparaat aan regen of vocht blootgesteld
is geweest, als het niet meer goed functioneert of als het gevallen is.

Laat alle reparaties uitvoeren door bevoegd en bekwaam personen.

3.0 Gebruikte symbolen

Symbool klasse Il-apparaat Dit symbool geeft aan dat dit apparaat voorzien is van
een klasse-Il dubbele isolatie.

Gevaarsymbool hoogspanning Dit symbool geeft aan dat de niet-geisoleerde
onderdelen van uw apparaat een elektrische schok
kunnen veroorzaken. Voor ieders veiligheid vragen wij u
de bedekking van het apparaat niet te verwijderen.

Waarschuwingssymbool Het uitroepteken wijst op elementen van het apparaat
gevaar waarvoor u eerst deze handleiding moet raadplegen om
bedienings- en onderhoudsproblemen te voorkomen.

Symbool elektrisch en Dit symbool geeft aan dat wanneer u het apparaat weg

elektronisch afval wilt gooien, u het niet met het gewone huisafval weg
mag gooien maar bij het gescheiden afval voor
huishoudelijke apparaten moet aanbieden zodat het
gerecycled kan worden.

< > B [O

Raadpleeg s.v.p. de plaatselijke regels voor het aanbieden
van huishoudelijke apparaten voor recycling.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz ostrzezenia

1 Uwagi

1.1. Oswiadczenie FCC (dla Klientéw w Stanach Zjednoczonych)

To urzadzenie zostalo przetestowane | uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Wymagania te zostaly opracowane w celu zapewnienia nalezytej
ochrony przed szkodliwym wplywem instalacji w warunkach domowych. Niniejsze urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze wypromieniowac energie o czestotliwosci fal radiowych i jesli nie jest zainstalowane oraz
uzywane zgodnie z Instrukcja Obstugi, moze spowodowac szkodliwe zakidcenia w komunikacji radiowe).
Jednak mimo zastosowania sie do Instrukcji Obstugi, nie ma gwarancji, ze zakidcenia takie nie wystapig w
przypadku konkretnej instalacii. Jezeli urzgdzenie powoduje szkodliwe zakidcenia odbioru sygnalu radiowego
lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wytlaczajac i wigczajac urzadzenie, Uzytkownicy moga podjac proby
eliminacji tych zakidcen za pomoca jednego Iub kilku z nastepujacych sposobow:

e /mien ustawienie anteny odbiorczej.

® Zwieksz odstep pomiedzy urzadzeniem a odbiormikiem.

¢ Podigcz urzadzenie do gniazdka bedacego czescig innego obwodu niz ten, do ktdrego podigczony jest
odbiomik.

e Zasiegnij porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowego/telewizyjnego.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne limitami FCC narazenia na promieniowanie, ustanowionymi dla srodowiska
niekontrolowanego.

Urzadzenie nalezy instalowac i uzywac przy zachowaniu odlegtosci co najimnniej 20 cm (8 cali) miedzy
radiatorem a cialem.

Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac nadajnika wraz z inng antena lub z innym nadajnikiem.

Zmiany lub modyfikacje dokonane w urzadzeniu, ktére nie zostaly wyraznie zaakceptowane przez firme Q
Acoustics mogg uniewazni¢ zezwolenie na obstuge tego urzadzenia przez uzytkownika.

1.2 Os$wiadzenie Industry Canada (dla Klientéw w Kanadzie)

Niniejsze urzadzenie spetnia warunki wytaczenia z ograniczen rutynowej oceny, opisanych w rozdziale 2.5
RSS 102 i jest w petni zgodne z RSS-102. Informacije na temat narazenia na czestotliwosci radiowe oraz na
temat zgodnosci mozna otrzymac kontaktujac sie z Industry Canada.

Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac nadajnika wraz z inng anteng lub z innym nadajnikiem.

Urzadzenie nalezy instalowac i uzywac przy zachowaniu odleglosci co najmnniej 20 cm (8 cali) miedzy
radiatorem a ciatem.

Urzgdzenie to spelnia standardy RSS z wylgczeniem licencji Industry Canada. Jego obstuga musi speinia¢
nastepujace dwa warunki:

a) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen oraz

b) Urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaldcenia, rowniez te, ktdre mogg spowodowac
dziatanie niepozadane.

1.3 Bluetooth®
Urzadzenie zawiera nadajnik Bluetooth” Klasy 2, pracujacy w pasmie 2,4 Ghz.

2 Informacje na temat bezpieczenstwa oraz ostrzezenia

2.1 Instrukcje

Przed uzyciem Soundbar, nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem ninigjsze instrukcje. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych na skutek postepowania niezgodnego z instrukcjami. Instrukcje nalezy przechowywac
7 bezpiecznym miejscu.

2.2 Instalacja

¢ \Wtyczka sieciowa siuzy do odigczania urzgdzenia od sieci zasilajacej i musi by¢ tatwo dostepna.

e Nalezy uzywac jedynie akcesoriow dotgczonych do urzadzenia.

e Nie nalezy zastania¢ zadnych otwordw.

e Nie nalezy dokonywac instalacji w poblizu zrodet ciepta takich jak np. kaloryfery, nawiewy cieptego
powietrza, piece lub inny sprzet (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzajg ciepto.

e Nalezy chroni¢ przewdd zasilania przed nadepnieciem lub przygnieceniem.

e Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ zadnych potencjalnych zrodet niebezpieczenstwa (na przyktad:
przedmiotow wypetnionych cieczami, zapalonych swiec).



2.3 Wilgo¢

¢ \W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, urzadzenia nie nalezy wystawiac na
dziatanie deszczu, wilgoci ani sciekajgeych Iub rozpryskiwanych plynow.

e Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wody.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie za pomoca suchej szmatki.

2.4 Bateria pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania dostarczony wraz z tym urzadzeniem zawiera akumulator guzikowy (pastylkowy).
Aby zapobiec przeciekowi, ktdry moze spowodowac uszkodzenia clala, szkody majatkowe lub uszkodzenie
urzgdzenia nalezy:

e Zainstalowac baterie poprawnie, wediug oznaczen + i - na urzgdzeniu.

e Usung¢ baterig, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas.

¢ Nie wystawia¢ bateril ani pilota zdalnego sterowania na dzialanie nadmiernego ciepta, w tym swiatta
stonecznego.

e UWAGA: Istnigje ryzyko wybuchu bateril, jesli zostanie ona nieprawidiowo wymieniona. Zamienna bateria
powinna by¢ takiego samego Iub rdwnowaznego typu.

e OSTRZEZENIE - NIE POLYKAC BATERII - RYZYKO OPARZENIA CHEMICZNEGO.

e Jesli dojdzie do potkniecia baterii, moze to w ciagu zaledwie 2 godzin spowodowac¢ bardzo powazne
poparzenia wewnetrzne i prowadzi¢ do $mierci. Zarowno nowe jak i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od
dzieci. Jesli schowek na baterie nie zamyka sie dokladnie, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i trzymac go
7 daleka od dzieci. W przypadku potkniecia lub umieszczenia baterii w jakiejkolwiek czesci ciala, nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

Usuwanie baterii

Dostarczone baterie zawierajg materiat wykonany z nadchloranu i w wielu rejonach usuniecie baterii wraz z
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych moze by¢ niemozliwe. Baterie nalezy usuwac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Zalgczona bateria nie zawiera metali ciezkich — rteci ani kadmu.

2.5 Serwisowanie

Serwisowanie jest konieczne w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia lub kabla zasilajacego,
rozlania plynu, upadku przedmiotow na urzadzenie lub gdy zostalo ono wystawione na dziatanie deszczu
albo wilgoci, gdy nie dziata normalnie lub gdy zostato ono upuszczone.

Naprawy nalezy zleci¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

3.0 Symbole uzyte na tym urzadzeniu

Symbol urzadzenia Klasy 2 Ten symbol oznacza, ze urzadzenie ma system podwaojnej
izolacji Klasy 2.

Symbol wysokiego napiecia Ten symbol oznacza nieizolowany materiat w urzadzeniu
ktory moze spowodowac porazenie elektryczne. Dla
bezpieczeristwa domownikoéw, nie nalezy zdejmowac
ostony produktu.

Symbol ostrzezenia przed "Wykrzyknik” zwraca uwage na te elementy instrukgji,
niebiezpieczenstwem ktére wymagaja szczegdlnie uwaznej lektury w celu
unikniecia problemaéw z obstugg i konserwadja.

Symbol zuzytego sprzetu Ten symbol oznacza, ze gdy urzadzenie nadaje sie do

elektrycznego i elektronicznego usuniecia, musi by¢ ono oddzielone od innych odpaddéw
gospodarstwa domowego i wystane do specjalnych
zaktadow zbiorki odpadéw w celu odzysku i recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

< > B [O

Nalezy zapoznac z lokalnymi przepisami dotyczacymi
oddzielnej zbiorki produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

19



Ba)kHble cBeieHUNsA 1 NpeaynpexaeHna KacatenbHo obecrneyeHns 6e3onacHoCcTu

1. Hagnexawme ysegomneHmna

1.1. 3aasnexmne OegepansbHor komuccum no ceasu CLUA (ansa nonb3osateneri 8 CLUA)

B pe3ynbTaTe NpoBepKM JaHHOMO YCTPOWCTBA MPY3HAHO ero COOTBETCTBYIE TPEOOBAHMAM, MPEABABNAEMBIM K
UMOPOBbIM YCTPOMCTBAM Knacca B 1 nepeurcneHHbiM B Yacti 15 Mpasun GenepanbHoin kommuccnm caasmn CLIA (OKC).
TV TpeboBaHKA 0becneynBaloT PasyMHYIO 3alLUTY OT BPeJOHOCHbIX MOMeX Npv paboTe 060PYA0BAHNA B XKUMbIX
nomeLLeHnAX. ITo 00oPyAOBaHNE FEHEPUPYET, UCMOMNBb3YET W 3yYaeT PaAMoYacTOTHYIO SHepruto. Ecam
000pyAOBaHYe YCTAHOBAIEHO WM UCTOMb3YETCA HE B COOTBETCTBMN C UHCTPYKUMAMM, TO OHO MOXKET MPMBOAWTD K
BO3HVIKHOBEHMIO panornomMex. B OTAeNbHbIX Cryyasx NOMEXI MOTyT BO3HMKATb 1 NP NPaBUAbHON YCTaHOBKE
0060opyfoBaHWA. ECAM YCTPOVICTBO NPUBOAMT K BO3HMKHOBEHWIIO BPEAOHOCHbIX MOMEX B PaAVo- UV TENEBU3VIOHHOM
CUTHANE, UTO MOXKHO OMpPefenuTb, BKIIOUMB 1 BBIKITIOUMB YCTPOMCTBO, TO MOMb30BATENIO CefyeT NomMbiTaTbCA
YCTP@HUTL MOMEXM Cieflyiol M1 Cnocobamm:

- [epemectuTe NPYEMHYIO aHTEHHY.

« YBennybTe paccToaHmne mexay 000pyaOBaHVEM W MPVEMHUKOM.

- MNoaknoyuTe 060PYA0BAHNE K PO3ETKE, KOTOPas MTAETCA OT INEKTPOCETH, OTANYHON OT MCMONb3yemMoit
NPVIEMHUKOM.

+ ObpaTMTECh 33 MOMOLLBIO K AWEPY U KBaNMGULIMPOBAHHOMY CreLanicTy no paavo- unmv TB-yCTpoiicTBam.

[laHHoe obopyaoBaHue cooTaeTcTByeT orpaHnyeHnam OKC Ha pagraLroHHOe BO3AENCTBIME B HEKOHTPOAVPYEMO
cpepe. Mpu yCTaHOBKE 1 3KCMNyaTaLmy JAHHOrO 0O0PYA0BAHNA PACCTOAHME MEXIY YENOBEKOM U K3nyuaTenem
PaAVOBOIH AIOMKHO ObITb He MeHee 8 AMOB (20 cv).

3anpeLlleHo CoBMeLLaTb MW MCNONb30BaTh AaHHDBIN NepefaTumk C NiodbiM Apyrim pagronepenaTynkom um
QHTEHHO.

B cnyuae ntobbix HECAHKLMOHMPOBaHHbBIX M3MEHEHWI 1 MOANUKaLIIA AaHHOTO YCTPOWICTBR,
HEeCaHKLMOHMPOBaHHbIX KomnaHuer Q Acoustics, npasa Nonb3oBaTenA Ha ero 3KCriyataLmio MoryT ObiTb
aHHYyIMPOBaHbI.

1.2. 3asBneHne MnHucTepcTBa NpomblwneHHoCTV KaHaabl (na nonb3osateneli B KaHaae)

YCTPOWCTBO NOMHOCTBIO COOTBETCTBYET CTaHAapTy RSS-102 v yaoBneTBOpAeT TPebOoBaHNAM, U3NOKEHHBIM B MyHKTE
2.5 aT0ro cTaHgapta. CobniogeHe 3Tvx TpeboBaHMM OCBOOOXAAET OT HEOOXOAVMOCTV COOTBETCTBYIOLLMX MAHOBbIX
npoBepok. [Monb3oBaTeNb MOXET 03HAKOMUTLCA C HOPMaMK P3ANOUACTOTHOTO U3NyUEHUS,

yTBEpPXAEHHbIMY MUHNCTEPCTBOM NMPOMBILLNEHHOCTU KaHazbl.

3anpeLlleHo CoBMeLLATb MM MCNONb30BaTh AaHHDBIN NepefaTumk C NiodbiM Apyrim PagronepenaTunkom um
AHTEHHOW.

MpW yCTaHOBKE 11 SKCMNyaTaLviv JaHHOro 060PYA0BAHS PACCTOAHME MEXY UENOBEKOM i M3lyyaTenem paamnoBosH
[IOMKHO ObITb He MeHee 8 AMOoB (20 cm).

YcTpoincTso cootseTcTByeT RSS-CTaHaapTam MHUCTEPCTBA MPOMBILLNIEHHOCTY KaHagbl, ONpeaensiom yCTponcTBa,
He nofnexallivie NMLEH3VPOBaHVII0. DKCMyaTaLma YCTPOCTBA BO3MOXHa NP COBMIOAEHNM CneayioLmnx ABYX
YCIOBUN:

a) YCTPOWCTBO He ABAAETCA UCTOUHVKOM BPEAOHOCHbIX MOMEX;

b) yCTPOMCTBO MOXKET PaboTaTh B YCIIOBUAX BHELLHWX MOMEX, B TOM UMC/IE TaKKX, KOTOPbIE MOTYT MOBAUATH Ha €ro
pabory.

1.3. TexHonoruA Bluetooth”
IMpvbop ocHalleH Bluetooth -nepeaaturkom 2-ro Knacca ¢ YactoTon paboTsl 2,4 My,

2. CBefieHVIA v NpepynpexaeHns KacatenbHO obecneyeHns 6e3onacHoCTy

2.1. NHcTpyKumn

O3HaKoMbTEChH C MPUBEAEHHBIMYI HIPKE UHCTPYKLMAMY, MPEXAE UeM MPYCTYNaTh K MCMOMb30BaHMIO 38YKOBOM
naHenu. FapaHTViA Ha YCTPOWCTBO He AeCTBYET B Clydae NOBPEXAEHNI, BOSHUKLLVIX B Pe3ynbTaTe HeCOOMoaeH A
DaHHbIX HCTPYKLMIA. [TpriBeeHHbIe Huke MHCTPYKLWM CnefyeT COXpaHnTb.

2.2.YcTaHoOBKa

« CeTeBan BWIKa AOMKHA HAaXOAUTLCA B NIETKOM AOCTYMeE, NOCKOMbKY NPeAHa3HaueHa Ana OTKoUeHWA yCTPOoICTBa OT
CeTV NeKTPONUTAHWA.

« Vlcnonb3yiTe TONbKO akceccyapsl, MOCTaBNAemble B KOMIMEKTe.,

« He 3akpblBanTe OTBEpPCTVIA YCTPOMCTBA.

+ He ycTaHaBnv1BaiiTe pagom C yCTPOMCTBOM UCTOUHMKIM TEMNa, Takve Kak PagraTopsbl, OTOMUTENbHbIE PErUCTPbI, Meum
v fpyroe nogobHoe obopyaosaHvie.

« He HacTynalTe Ha WHyP 3NeKTPOMUTaHWA 1 He AoMYCKalTe ero 3alemneHus.

+ He pa3mellaiiTe UICTOUHMKM OMAaCHOCTU Ha MOBEPXHOCTM NMpunbopa (HanprMep, O6bEKTbI, HANOMHEHHbIE XXUAKOCTbIO,
3KKEHHbIE CBEeUM).
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2.3. Bo3pgenictBue Bnarun
« YTO6BI CHM3UTb PUCK BO3rOPAHMA UM NOPAXKEHWA SNEKTPUYECKIMM TOKOM, He MOABEPraiTe AaHHbIN Nprbop

BO3EMCTBUIO AOXKAA, BNarW, KOHAEHCaTa unm 6pbl3|’.

- He ucnonb3ayiite nprbop Bo3ne Bofbl.

« [InA 0UMCTKM MCNONB3yINTE TONBKO CYXYIO TKaHb.

2.4. AKKyMynaTop nynbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHna

[NynbT yaaneHHoro ynpasneHns, NOCTaBNAEMbIN B KOMMIEKTE C AaHHBIM YCTPOMCTBOM, OCHALLEH aKKyMy/IATOPOM
KHOMOYHOrO TUMa. BO 13bexaHue yTeuKm 3NeKTPONTa, UTO MOXKET MPUBECTY K TENECHOMY MOBPEXAEHMIO, MopUe
MMYLLECTBA VAW YCTPOICTBA, HEOOXOAMMO CMONHATL CeaytoLLee:

« YCTaHaBnviBanTe akKyMyIATOP NPaBUIbHO, COMNACHO OTMETKAM «+» 1 «—», U300paKEHHBIM Ha YCTPOICTBe.

- /I3BnekaliTe akkymynaTop, eCn yCTPOMCTBO ANUTENbHOE BPEMA He MCMOMb3YeTCA.

« He noggepraiite akkyMynaTop vav NynbT AUCTaHUMOHHOTO YNPaBaeHA BO3AENCTBIIO BLICOKMX TeMNepaTyp, B TOM
yuncne CONHEYHbIX 1yyen.
+ OCTOPOMHO! lMpu HenpasmnbHOM 3aMeHe akkyMyIAaTopa CyLLECTBYET OMacHOCTb B3pbliBa. AKKYMYNATOP cnefyeT
MEHATb Ha TaKOM e WAV SKBMBANEHTHbIN.
« BHUMAHWE! 3ATMPELLEEHO MMOTATb AKKYMYJIATOP, TAK KAK 3TO MOXKET NMPUBECTW K OXKOTY
XUMWYECK/M BELLIECTBOM.
« [NOTaHVe akkyMynATOPa MOXET MPUBECTU K TAKENbIM BHYTPEHHVIM OXKOram MO UCTEUEHM 2 YaCoB 1NN AaxKe K
CcMepTH. XpaHuTe HOBbIE 1 MCMOMb30BAHHbIE aKKyMYATOPLI B HEAOCTYNMHOM ANA AeTen MecTe. He ncnonb3yinre
AKKYMYNATOPbI C HEMMOTHO 3aKPbITbiM akKKyMyIATOPHbIM OTCEKOM. [lepuTe 1x noganblue ot feTen. Ecm ectb
NOAO3PeHME 3arNaTbiBaHKA akKyMyNIATOPOB WAV X MOMeELLeHNA B NI0OOI YacTu/ Tena, HeOOXoAMMO HeMeANeHHO
00paTUTLCA 33 MEANLIMHCKOW MOMOLLBIO.

YTunusauua akkyMynaTopos
B 6onblUMHCTBE Cyyaes 3anpeLlaeTca yTUIM3aLmA akkyMynaTOPOB C ObITOBbIM MyCOPOM, MOCKOMbKY OHU CofjepxaT
nepxopatsl. YTUM3upyiTe akkyMylIATOPbI COrMAacHO MECTHbIM HOPMaTIBaM MO OXPaHe OKpy»KatoLLe CPeabI.

[locTaBneHHbI B KOMMeKTe AKKYMYJIATOP HE COAEPXKMUT TAXKESbIX META/INIOB, TaKUX Kak PTyTb 1N Ka,D,Ml/H;I.

2.5. 06cnyxmBaHne
TexocmoTp HEOBXOAVIM, ECTIV MOBPEXAEHO CaMO YCTPOCTBO UM CETEBOM LUHYP, €IV BHYTPb YCTPOCTBA NOMant

NOCTOPOHHME NPeAMETbl W XKUAKOCTb, €I YCTPONCTBO HaXOAMNOCh MOZ AOMKAEM UM BO BIaXXHOW CPeAE, a TakxKe
€C/IV OHO YMasno Ha Non WK NAoXO paboTaer.

Bce pa6orb| no O6CﬂyH<MBaHMD LOJTKHbI NPOBOANTBCA KBaﬂM(bI/ILLI/IpOBaHHbIM nepcoHanom.

3.0. YcrnoBHble 0603HauYeHUs, MCMOMb30BaHHbIe B JAHHOM AOKYMEHTe

< > B [O

Ob0o3HaueHe 0bopyaoBaHUA
Knacca Il

Ob603HaueHve BbICOKOro
HanpsaxeHna

MpenynpexneHve 06
0MacHoCTH

O60o3HaueHne yTuavaumm
INEKTPUUECKOTO 1
3NeKTPOHHOro 0bopyaoBaHNA

0O603HaueHMe YKa3biBaeT Ha HanMyne ABONHON CUCTEMbI
m3onaumm (knacc Il).

Obo3HaueHMe yKasbliBaeT Ha 1CNonb3oBaHue B
YCTPOWCTBE HEe 130MPOBAHHOrO MaTepuana, KoTopbii
MOXET NPVBECTUN K MOPAKEHMIO INEKTPUYECKIM TOKOM. B
LienAx 6e30MacHOCTH 3amnpeLLeHO CHYMATb KpbILLKY

yCTPOWCTBa. RU

BocknuuaTenbHbIi 3HaK NpUBEKaeT BHUMaHWeE K TOMY,
UTO HEOOXOAMMO TLATENBHO U3YUNTb B AaHHOM
PYKOBOACTBE BO M30eXKaH1e Npobnem C aKCnayaTaumnen n
0bCNyKMBaHMEM.

O603HaueHMe yka3biBaeT Ha HEOOXOAVMOCTb
YTUAM3NPOBATb UCMOMb30BAHHbIE aKKYMYIATOPbI
OTAENbHO OT OBITOBOrO MyCOpa B COOTBETCTBYIOLVIX
MecTax Ansa cbopa, yTunmsaumm n nepepaboTku
3MEKTPUYECKOTO 1 SNIEKTPOHHOTO 0O0PYOBAHNS.

O3HaKOMbTECh C MECTHbIMM HOPMamMn pa3fesibHoro
c6opa, KaCatoWmMMnCa yTnnm3aynmn snekTprnyeckoro n
2N1eKTPOHHOIo O60py,ElOBaHI/IF|.

21



Viktig sakerhetsinformation och varningar

1 Information

1.1 Utlatande fran FCC (For kunder i USA)

Denna utrustning har testats och funnits folja granserna for en digital "Class B"-enhet, i enlighet med del 15
av FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga stérmingar vid installation i
en bostad. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstréla radiofrekvensenergi och kan, om den inte
ar installerad och anvand in enlighet med instruktionsmanualen, orsaka skadliga stormingar i radiotrafiken. Det
finns dock ingen garanti att stérningar inte kommer att intréffa i en enskild installation. Om denna utrustning
orsakar skadliga storingar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan avgéras genom att slé av och pa
utrustningen, s& kan anvandaren férsoka eliminera stérmingen genom en eller flera av féliande atgarder:

® Flytta mottagarantennen.

e Oka avstandet mellan utrustning och mottagare.

® Ansluta utrustningen fill ett uttag som ar p& en annan el-slinga an vad mottagaren &r ansluten fill.

e Kontakta forséljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker fér hjalp.

Denna utrustning foljer granserna satta av FCC for stréliningsexponering i en okontrollerad miljo. Denna
utrustning ska installeras och anvandas med ett minimiavstand mellan apparaturen och kroppen pa 20 cm.
Sandaren fér inte placeras vid, eller anvandas i samband med nédgon annan antenn eller séndare.

Férandringar eller modifikationer gjorda p& denna enhet som inte &r uttryckligen godkanda av Q Acoustics
kan leda till att anvandaren forlorar rétten att hantera utrustningen.

1.2 Utlatande frén Industry Canada (fér kunder i Kanada)
Enheten &r undantagen fran rutinutvérderingsgranserna definierade i sektion 2.5 av RSS 102 och rattar sig till
fullo efter RSS-102. Anvéandare kan f& information om RF-exponering och efterlevnad frén Industry Canada.

Sandaren far inte placeras vid, eller anvandas i samband med nédgon annan antenn eller séndare.
Denna utrustning ska installeras och anvandas med ett minimiavstand mellan apparaturen och kroppen péa
20 cm.

Denna enhet réttar sig efter Industry Canadas RSS-standard(-er) fr licensfrihet. Anvandning endast efter
uppfyllande av féljande tva villkor:

a) Denna enhet fér inte orsaka skadliga storningar.

b) Denna enhet méste acceptera alla inkommande stérmingar, inklusive sédan som kan leda till odnskade
effekter vid anvandning.

1.3 Bluetooth®
Denna enhet innehéller en Bluetooth” -séndare (Class 2) som anvander frekvensbandet 2,4GHz.

2 Sakerhetsinformation och varningar

2.1 Instruktioner

Las och forsta dessa instruktioner innan du anvander din Soundbar. Om skada uppstér p& grund av att
dessa instruktioner inte efterfdlits s& galler inte garantin. Vanligen férvara dessa instruktioner pa en séker
plats.

2.2 Installation

e Elkontakten som anvands for att kopplar ur enheten fran elndtet ska vara latt att komma &t.

e Anvand endast tillbehor som folier med enheten.

e Blockera inga dppningar.

¢ Installera inte i narheten av varmekallor s& som element, varmiuftsventiler, spisar eller annan utrustning
(inklusive forstarkare) som producerar varme.

e Skydda nétsladden frn att trampas pé eller kldammas.

* Placera inga majliga faror pa enheten (exempelvis véatskefylida objekt eller tanda ljus).

2.3 Fukt

e For att minska risken for brand eller elstotar, ska denna enhet ej exponeras for regn, fukt, droppar eller
stank.

e Anvand ej denna enhet i narneten av vatten.

e Rengdr endast med torr trasa.

2.4 Batteri for fjarrkontroll

Fiarrkontrollen till denna enhet innehéller ett knappcellsbatteri. For att undvika batterilackage som kan leda till
skada pé kropp, egendom eller sjélva enheten:

 nstallera batteriet pé korrekt sétt, + och — s& som markerat pa enheten.

* Avlagsna batteriet nar enheten inte ska anvandas under 1ang tid.

o Utsatt inte batteriet eller fiarrkontrollen for hetta, inklusive solsken.
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¢ VAR FORSIKTIG: Risk for explosion om batteriet ar felaktigt ersatt. Ersatt endast med samma eller
likvardig typ. . L . B

¢ VARNING - EJ FOR FORTARING - RISK FOR KEMISK BRANNSKADA.

e Om batteriet svaljs kan det orsaka allvarliga interna brénnskador inom bara tva timmar och kan leda fill
dodsfall. Férvara nya och forbrukade batterier utom rackhall for barm. Om batteriutrymmet inte gér att stanga
pa ett sakert satt, sluta anvand produkten och forvara den utom rackhall for barn. Om du tror att batterier har
svalts eller placerats pa insidan av kroppen, kontakta sjukvarden omedelbart.

Hantering av férbrukade batterier

Det medfdljande batteriet innehéller perklorat och pa de flesta platser fér batterier inte kastas i
hushéllssoporna. Se till att kassera forbrukade batterier i enlighet med lokala bestdmmelser.

Det medftljande batteriet innehaller inte tungmetallerna kvicksilver eller kadmium.

2.5 Service

Service kravs om enheten eller elsladden har skadats pé né&got sétt, om vatska har spillts pa den, om
féremal har fallit p& den, om den har utsatts for regn eller fukt, om den inte fungerar som normalt eller om den
har tappats.

Se till att alltid anvanda kvalificerad servicepersonal for service.

3.0 Symboler som anvands pé& denna produkt

Symbol for Klass ll-utrustning Denna symbol indikerar att enheten har ett dubbelt
isoleringssystem av Klass II.

Symbol for hégspanningsfara Denna symbol indikerar att oisolerat material inuti
enheten kan orsaka elschocker. For allas sakerhet i
hushallet, avldgsna inte produktens holje.

Symbol {ér varning for fara Utropstecknet pakallar din uppmaérksamhet till funktioner
du behéver ldsa om i manualen for att undvika
hanterings- och underhallsproblem.

Symbol for avfall som innehaller Denna symbol indikerar att ndr enheten ska kasseras, sa
eller utgors av elektriska eller maste den separeras frdn annat hushallsavfall och skickas
elektroniska produkter till separata insamlingsplatser for ateranvandning och

< > B [O

atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Se till att du kénner till lokala bestémmelser for hantering
av kasserade elektriska eller elektroniska produkter.

23

SV



EEREREES

1 ERE
1 1BBIERS (FCC) B ($txXEmE)
R B EMRIINEFFE (FCCRN) 1580 MIIBRBIB IR ZHIIRG . X LEPRH| S ERMSIBRIP,
BEEREIRAAEEETH. WRE~%. ERAARRBHGNER, NTRBRAFMREER,
ARENTLBEBNEREETFH. AW, FMRIEEHHRRERZEPAISHIMTI. MHIRETTLER
BESEUEREE T (MEIHARMXAREHL) , RNSBEHAARMATHEREFH—THZ
LU BT«
- IERBR RGN E
- 1IN ANIRUES 2 B EE
« PR & SRS P SR R BR N (B A FE BRI B B

AEHR KA RN TR/ B ILRm & B

IR B FFEFCCH M A ZIT MR IR E MRS REIRG], BHBHNREFES AMEEDSRT/20EK
o”iﬁ*f%%ﬁz??r'—ﬁ EMEMRE S L F R iTH KA ER.
ETREZQ AcousticsEARBHLUET T ILIR & E H MY B S I AT BE S B A P2 L 1% & B AR AR 3

1.2 MEAXTEER (EximERmE)
L& E R B MEXTLLEFIRERSS 102582, 5TH A EFITERFINZHE, BEEFERSS-102,
ARATAMERT A SEESHIMRREMSHMEXRER.

EHBIEESEMEMRES LG RHELHKEER.
g F R RS AN REFEB AMEE 83T /20[EK.

g EFEMEX T EREIFAIRSSIRAE, BEHEATENFEM:
a) TMESHEETH, UK
b) NSEZEMEZINTI, BRETESBREIANTH.

1.3 #55F
R EFBE—NTAESNE A2, 4GHzH2RIE ST KX 7.

2 REBFEMES

2.1 UiEA

ERFHEHEINEMETIERX L. RMENERTERBFRATN ST HERARKELR
ZE2[E.

2.2 2%

- BIREAATATRE & SRREHT, NHEESTERNME.

- HIUERRER &R HAIMI.

- YIZBEEERAO.

- PIBREREGRILNR, LLMEEARR. ARETR, FREMSERENRE (BERAR) -
< RIPERIRLE, EEEZRESFE.

- PR & EREEARRIER (CLandERiEnmis. g

2.3 8%

R ERESREBAETK, BR. KEESR CHBAFES.

- YIZFEKMIEER R E.

- NATRFHEEE.

2.4 EISEEHM

FELE & IR AN SR S — NNt iHR R EtitRE, TNTESBASGE. Mg SHf.
. FIRBIRE ERRE F1 -IERAR M,

24



- HRE KT AL R,
- IR RBAED RIS, SERX.
IR MRTEMEMREM, AARESEUGE. (XA AHERREXE B ER.
- EE: YI7E TR, BUFRESERS.
- BATREMATREERNRRNSBRMRERS, EERT. MREBERXE, BELERRE, HE
EJZEEJLE WMRENAGARE TR, HEFEEANSHFNEFERS, lﬁ_LEﬂﬁtIEO

AL E

MEREREHEN S SRR, ARSMK, BHATESMERNR—ELE. BEVIRBLMERL

B,

RES ERMAEMT SR RLBEESRE-

2.5 #Ef&

YHiREHRIREZIEMBUR, BRIEPAANIIRENRE, RERBEMKIESHE, RELEER
Tk, ERERERE, HHITHE.

BIBIEERNEEANREE,
3.0 =R NS

IM&@D

2RRETFS I FFSRAIZEIME2RNELLE RS

SERKMTS LS RAARENBREEM B ATRESHEST. AT
ERARANRE, BRT @M=

EREERS ‘RIS REEGFRERINIRLLING, AERETF
i, BEGARIEALESREIE

BB FRENRGS S MEFRENRFTS

E



Notes






4
ACOUSTICS

QACOUSTICS.COM

Q16205-1S_r2



